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SIGNOS CONVENCIONALES |
INFORMACION HASTA 1975
ng 8-12 feet (2.5-3.6 meters) in width

EN ESTE MAPA UNA VIA TIENE GENERALMENTE UNA ANCHURA DE 8-12 PIES (2.5 - 3.6 METROS)

All weather, hard surface,
two or more lanes wide

All weather, loose or light surface,

CAMINOS
=== Autopista
Para todo tiempo, carretera
3 VIAS . o .
pavir dos o mas vias
Para todo tiempo, carretera
3 VIAS

mejorada, dos 0 mas vias

two or more lanes wide

All weather, hard surface, Para todo tiempo. carretera
one lane wide pavi tada, una via
All weather, loose or light Para todo tiempo, carretera
surface mejorada
Fair or dry weather, Camino transitable
loose surface en verano
Cart track, trail . Camino de herradura, Vereda
Bridge Puente
Route markers Senales de ruta
National; Secondary @ @ N S daiia

Railroad, normal gauge
single track,1.067m (3'6")

Built-up area

Ferrocarril, via normal, via
tinica,1.067m (3'6")

Area construida

BOUNDARIES

LIMITES
Internacional; Mojén limitrofe

International; Boundary marker
Primary administrative

HOJA
SHEET

2953 IV

Departamental

EDICION
EDITION

SERIE
SERIES

E751

2-DMA

Power transmission line ceetmmewiie —— Linea de transmision
Fence; Wall i Cerca; Muro
Building; Church i i Edificio; Iglesia
School; Ci y 1 ) Escuela; Cementerio
Windmill, windpump; Water mill; Molino de viento, aeromotor;
Light, lighthouse ¥ & X Molino de agua; Luz, faro
Horizontal control point; Vértice geodésico;
Bench mark s BMxgus Punto fijo
Spot elevations in meters: Cota en metros:
Checked; Unchecked Comprobadas; No comprobadas

Sand; Lava Arena; Lava
Woods, brushwoods; Scrub Arboleda; Matorral
Permanent plantation; Temporary tacion per te; temporal
Marsh or swamp; Mangrove Pantano; Manglar

Arrozal; Salina
Terreno sujeto a inundacién;

Rio seco o aluvion

Pozo; Manantial; Rio intermitente
— Laguna intermitente; Canal navigable
Muelle; Arrecife

Presas: de fabrica; de tierra

Rice; Salt evaporator
Land subject to inundation;

Dry stream or wash
Well; Spring; Intermittent stream
Intermittent lake; Navigable canal
Pier; Reef
Dams: Masonry; Earthen
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CONTOUR INTERVAL 20 METERS INTERVALO DE CURVAS 20 METROS

SPHEROID. s s swivs 55 svovsiaiaysns o W03l ans ofp SsIamiesess b6 oo i 3 CLARKE 1866 ESFEROIDE i s & CLARKE 1866
GRID .ot 1,000 METER UTM ZONE 16 CUADRICULA TRANSVERSE DE MERCATOR A 1.000 METROS ZONA 16
(BLACK NUMBERED LINES) (LINEAS NEGRAS NUMERADAS)
1,000 METER LAMBERT, NICARAGUA SOUTH ZONE LAMBERT A 1,000 METROS, ZONA NICARAGIA AL SUR
(BLUE NUMBERED TICKS) (CIFRAS AZULES NUMERADAS)
1,000 METER LAMBERT, NICARAGUA NORTH ZONE LAMBERT A 1000 METROS, ZONA NICARAGUA Al NORTE
(RED-BROWN NUMBERED TICKS) ICIFRAS ROJAS-PARDAS NUMERADAS
PROJECTION, 1i: vaimias 5 45 010 o 478 Snmsle 10 simmiopornee TRANSVERSE MERCATOR PROYECCION TRANSVERSA DE MERCATOR
VERTICAE DATUM wous s wos wnasaacs s s saiataos scs i @a0sis i it 64 MEAN SEA LEVEL DATUM VERTICAL NIVEL MEDIO DEL MAR
HORIZONTAL DATUM ..o NORTH AMERICAN 1927 DATUM DATUM HORIZONTAL DATUM NORTEAMERICANO DE 1927
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SAMPLE 1,000 METER GRID SQUARE
EJEMPLO DEL CUADRADO DE 1,000
METROS

100 METER REFERENCE

1. Read large numbers labeling the VERTICAL grid

46 line left of point and estimate tenths (100
meters) from grid line to point. 12 3
x 2. Read large numbers labeling the HORIZONTAL
's,'o'l"‘sl‘ grid line below point and estimate tenth (100
Ejemplo meters) from line to point. 45 6
45
12 13

Example: 123456

REFERENCIA DE 100 METROS

1. Léanse las cifras grandes correspondientes a la linea
VERTICAL de la cuadricula sitvada a la izquierda
del punto y estimense los décimos (100 metros)
entre la linea mencionada y el punto.12 3
Leanse las cifras grandes correspondientes a la
linea HORIZONTAL de la cuadricula situada debajo
del punto y estimense los décimos (100 metros)
entre la linea mencionada y el punto 45 6

Ejemplo: 123456
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100,000 M. SQUARE IDENTIFICATION

WHEN REPORTING ACROSS A 100,000 METER

CUANDO SE HACE REFERENCIA A UN PUNTO AL

GRID CONVERGENCE
0°8' (2 MILS)
FOR CENTER OF SHEET

CONVERGENCIA DE CUADRICULA
0°8' (2 MILESIMAS)
PARA EL CENTRO DE LA HOJA

TO CONVERT A
MAGNETIC AZIMUTH
TO A GRID AZIMUTH

ADD G-M ANGLE

TO CONVERT A
GRID AZIMUTH TO A
MAGNETIC AZIMUTH

1980
G-M ANGLE
4° (70 MILS)

ANGULO C-M DE 1980
47 (70 MILESIMAS)

PARA CONVERTIR UN
ACIMUT MAGNETICO

A UN ACIMUT DE CUADRICULA
SUMESE EL ANGULO NC-M

PARA CONVERTIR UN
ACIMUT DE CUADRICULA
A UN ACIMUT MAGNETICO

SUBTRACT G-M ANGLE

RESTESE EL ANGULO NC-M

PUERTO NUEVO 1 KM.
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